
KOMISIJAS REGULA (ES) 2026/176 

(2026. gada 26. janvāris), 

ar ko attiecībā uz pārejas pasākumiem, kas piemērojami tādu gaļas–kaulu miltu eksportam, ko 
izmanto par kurināmo, groza Regulu (ES) Nr. 142/2011 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 (2009. gada 21. oktobris), ar ko nosaka veselības 
aizsardzības noteikumus attiecībā uz dzīvnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinātajiem produktiem, kuri nav 
paredzēti cilvēku patēriņam, un ar ko atceļ Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (Dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu regula) (1), un 
jo īpaši tās 43. panta 3. punktu,

tā kā:

(1) Regula (EK) Nr. 1069/2009 nosaka noteikumus par dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasināto produktu 
savākšanu un likvidēšanu. Minētās regulas 12. pants saistībā ar 7. panta 2. punktu paredz pirmās kategorijas gaļas- 
kaulu miltus (GKM) likvidēt sadedzinot, līdzsadedzinot, dedzinot, apglabājot atkritumu poligonā vai izmantojot par 
kurināmo. Minētās regulas 43. pants nosaka noteikumus par dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasināto 
produktu eksportu.

(2) Komisijas Regula (ES) Nr. 142/2011 (2) nosaka sabiedrības un dzīvnieku veselības noteikumus par dzīvnieku 
izcelsmes blakusproduktu un atvasināto produktu laišanu tirgū un eksportu. Minētās regulas XIV pielikuma 
V nodaļā ir noteikti eksporta noteikumi, kas attiecas uz konkrētiem atvasinātiem produktiem, to skaitā no pirmās 
kategorijas materiāliem iegūtiem GKM, kurus paredzēts izmantot par kurināmo.

(3) Īrijas kompetentās iestādes 2021. gadā norādīja, ka tās būvē GKM dedzināšanas iekārtas. Tās lūdza pārejas periodā 
atļaut no pirmās kategorijas materiāliem iegūtu un likvidēšanai Apvienotajā Karalistē paredzētu GKM tradicionālās 
tirdzniecības plūsmas. Lūgto atkāpi Komisija ar Komisijas Regulu (ES) 2021/899 (3) piešķīra līdz 2023. gada 
31. decembrim.

(4) 2023. gadā Īrijas kompetentās iestādes informēja Komisiju, ka vairākkārtīga plānošanas aizkavēšanās liegusi ievērot 
paredzēto būvniecības grafiku. Tāpēc Komisija ar Komisijas Regulu (ES) 2023/2613 (4) pārejas periodu pagarināja 
līdz 2025. gada 30. jūnijam.

(5) 2025. gada jūnija sākumā Īrijas kompetentās iestādes informēja Komisiju, ka iekārtu būvniecības kopējo kavējumu 
dēļ būs vajadzīgi vēl divi gadi, lai sasniegtu GKM likvidēšanai vajadzīgo dedzināšanas jaudu, kas nepieciešama 
pašiem. Tāpēc ir lietderīgi pārejas periodu pagarināt līdz 2027. gada 30. jūnijam. Komisija uzskata, ka, lai pabeigtu 
iekārtu būvniecību, šim periodam vajadzētu būt piemērotam.

(6) Tādēļ Regulas (ES) Nr. 142/2011 XIV pielikuma V nodaļa būtu attiecīgi jāgroza.
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(1) OV L 300, 14.11.2009., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1069/oj.
(2) Komisijas Regula (ES) Nr. 142/2011 (2011. gada 25. februāris), ar kuru īsteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) 

Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselības aizsardzības noteikumus attiecībā uz dzīvnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinātajiem 
produktiem, kuri nav paredzēti cilvēku patēriņam, un īsteno Padomes Direktīvu 97/78/EK attiecībā uz dažiem paraugiem un precēm, 
kam uz robežas neveic veterinārās pārbaudes atbilstīgi minētajai direktīvai (OV L 54, 26.2.2011., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg/2011/142/oj).

(3) Komisijas Regula (ES) 2021/899 (2021. gada 3. jūnijs), ar ko attiecībā uz pārejas pasākumiem, kas piemērojami gaļas–kaulu miltu kā 
kurināmā eksportam, groza Regulu (ES) Nr. 142/2011 (OV L 197, 4.6.2021., 68. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/899/oj).

(4) Komisijas Regula (ES) 2023/2613 (2023. gada 23. novembris), ar ko attiecībā uz pārejas pasākumiem, kas piemērojami tādu gaļas– 
kaulu miltu eksportam, ko izmanto par kurināmo dedzinot, groza Regulu (ES) Nr. 142/2011 (OV L, 2023/2613, 24.11.2023., ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2613/oj).
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(7) Lai nodrošinātu, ka iepriekšējam pārejas periodam bez pārtraukuma seko šajā regulā paredzētais pārejas periods, un 
lai nodrošinātu juridisko noteiktību attiecībā uz GKM eksportu no Īrijas uz Apvienoto Karalisti, šī regula būtu 
jāpiemēro no 2025. gada 1. jūlija.

(8) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un dzīvnieku barības pastāvīgās 
komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 142/2011 XIV pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas pielikumu.

2. pants

Šī regula stājas spēkā trešajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

To piemēro no 2025. gada 1. jūlija.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2026. gada 26. janvārī

Komisijas vārdā –
priekšsēdētāja
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PIELIKUMS 

Regulas (ES) Nr. 142/2011 XIV pielikuma V nodaļas tabulā 3. rindas trešajā slejā a) punktu aizstāj ar šādu:

“a) Īrijas kompetentā iestāde eksportu uz Apvienotajā Karalistē esošu dedzināšanas iekārtu ir atļāvusi ne vēlāk kā 
2027. gada 30. jūnijā, ja vien šādu no pirmās kategorijas materiāliem iegūtu un likvidēšanai paredzētu GKM 
pārvietošana no minētās dalībvalsts ir notikusi pirms 2021. gada 1. janvāra saskaņā ar 6. panta 6., 7. un 8. punktā 
noteiktajiem nosacījumiem;”.
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